MATERICA

CCCCCCCCCCCC

SERENISSIMAS

www.serenissima.re.it



The desire to capture the next stylistic trends in
architecture and design brings about a new surface
rooted in the origins of ceramic material.

The visual inspiration draws from the world of natural
stone and industrial concrete, featuring a soft and elegant
tactile rendering and a selection of neutral and versatile
colours suited to contemporary living spaces. Current and
designed to clothe indoor and outdoor projects, Materica
meets technical and aesthetic needs in a flexible manner,
characterizing any environment thanks to its texture,
which is dynamic without being intrusive, sober, yet
eclectic when paired with bold colours and patterns.

Aux origines de la matiere céramique, une nouvelle
surface prend forme a partir du désir de saisir les
tendances stylistiques a venir dans l'architecture et le
design. L'inspiration visuelle émane de l'univers des
pierres naturelles et du ciment industriel, le toucher est
doux et élégant. Le tout se décline dans une sélection de
couleurs neutres et polyvalentes, adaptées aux espaces
de vie contemporains. Actuelle et congue pour habiller
les projets d'intérieur et d'extérieur, Materica répond aux
besoins techniques et esthétiques avec un esprit flexible,
caractérisant chaque espace par une texture présente
sans étre intrusive, a la fois sobre et éclectique dans sa
rencontre avec la couleur et les motifs graphiques les
plus audacieux.

An den Urspringen des keramischen Materials nimmt
eine neue Oberflache aus dem Verlangen Gestalt an, die
zukUnftigen Stiltrends der Architektur und des Designs
zu erfassen. Die visuelle Inspiration stammt aus der
Welt der Natursteine und des industriellen Zements, das
taktile Gefuhl ist weich und elegant und die neutrale und
vielseitige Farbauswahl eignet sich fur zeitgendssische
Lebensraume. Materica ist aktuell und studiert, um Innen-
und AuBenbereiche zu verkleiden, erfullt in flexibler
Weise technische und asthetische Anforderungen und
charakterisiert jeden Bereich mit einer vernehmbaren
aber nicht aufdringlichen, geniigsamen Textur, die
dennoch eklektisch mit den gewagtesten Farben und
grafischen Mustern zusammenspielt.

KopHeM kepammnueckoro Matepuana sBiseTcs HoBas
NMOBEePXHOCTb, 0BYCNOBNEHHAs XelaHeM YNoBUTb
ByAyLLMe TEHAEHLUMIN CTUNS B apXUTEKTYpe 1 An3aiiHe.
McTOYHVKaMM 3pUTENbHOTO BAOXHOBEHWSA SIBASIOTCS
HaTypasibHbIA KaMeHb U MPOMBILLNEHHbIA 6ETOH.
Ocsi3aTenbHble OLLYLLEHWS - MSATKUE U 3/1eraHTHbIe,
NpeAnoXeHHbI NOABOP HeTPanbHbIX U YHUBEPCanbHbIX
LiBETOB XOPOLLIO NOAXOANUT A1t COBPEMEHHbIX
XKN3HEHHbIX MPOCTPaHCTB. CoBpeMeHHas KoNeKLms
Materica, co3gaHHas Ans opopMAEHUS BHYTPEHHNX

N HapPY>XHbIX MPOEKTOB, YA0BNETBOPSIET TEXHNYecKme

N 3CcTeTUYecKme TpeboBaHNSA C T’MBKMM MNOAXOZA0M. Ee
3amMeTHas, HO HeHaBs34MBas TeKCTypa, SBAIOLLAACS
caep>KaHHOI 1 BMeCTe C TeM 3KIeKTUYHOWN B coUYeTaHnm
C APKMMU LBETaMW 1 CMeNibIMU rpaduryeckmm
3neMeHTaMK, HagensieT Ntoboi MHTepbep BblpaXeHHbIM
XapakTepom.

MATERICA

fascino concreto

Alle origini della materia ceramica, una nuova superficie prende forma
dal desiderio di cogliere le prossime tendenze stilistiche
nell'architettura e nel design.

L'ispirazione visiva attinge dal mondo delle pietre naturali e del cemento
industriale, la resa tattile e morbida ed elegante, in una selezione di
cromie neutre e versatili adatte agli spazi di vita contemporanei.
Attuale e studiata per vestire progetti interni ed esterni,
Materica asseconda esigenze tecniche ed estetiche con spirito flessibile,
caratterizzando ogni ambiente attraverso una texture presente,
ma non invadente, sobria, eppure eclettica nell'incontro con il colore
e le grafiche piu audaci.
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La liberta di vivere all’aria
aperta. Il piacere di
trascorrere del tempo di
qualita.

Estetica e funzionalita si
intrecciano all’'insegna
della sicurezza nelle
location dedicate alla : i
convivialita e al wellness. = el
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The freedom of living outdoors. The pleasure of spending quality time. Aesthetics and functionality blend
together in the pursuit of safety in locations dedicated to conviviality and wellness.

La liberté de vivre en plein air. Le plaisir de s'accorder des moments agréables. L'esthétique et la
fonctionnalité se conjuguent avec la sécurité dans des espaces dédiés a la convivialité et au bien-étre.

Die Freiheit, unter freiem Himmel zu leben. Die Freude, eine gute Zeit zu verbringen. Asthetik und
Funktionalitat verweben sich im Zeichen der Sicherheit der Raume, die der Geselligkeit und dem
Wohlbefinden gewidmet sind.

CB060AHAS XM3Hb Ha OTKPBITOM BO3Zyxe. Y40BONbCTBIE U HACaxAeHe Ka4eCTBOM. SCTETHKA U
bYHKUMOHaNBEHOCTL MepeneTaroTcs ¢ 6e30MacHOCTBI0 B MeCTax A/1st O6LLEHVIS C ApY3bsiMi U 1S Be/IHECa.
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Scenari eclettici per i
luoghi dell’accoglienza.
Palette attuali composte
da toni neutri e una
raffinata texture industriale
abbracciano l'originale
eleganza di elementi
d'arredo fuori dal comune.

Eclectic scenarios for reception areas.
Contemporary palettes comprised of neutral tones and an exquisite industrial texture envelop the
original elegance of out-of-the-ordinary furnishing elements.

Des scénarios éclectiques pour les espaces d'accueil. . . . -
Les palettes modernes aux tons neutres et la texture industrielle raffinée soulignent I'élégance originale
des éléments de décor insolites.

Eklektische Szenarien fur Unterkunftsraume.
Aktuelle Paletten aus neutralen Farbtonen und mit einer raffinierten industriellen Textur umhullen die
originelle Eleganz aulBergewohnlicher Ausstattungselemente.

SknekTyeckoe oGopmaeH1e Ansi OBBEKTOB FOCTUHNYHOIO O6CYKNBAHWS.
AKTyanbHble ManUTPbl B HETPaNbHbIX TOHAX U M3blCkaHHas MPOMBILLIEHHAS TEKCTYPa COYETar0TCs C
OPVINVIHANbHOM 3NEraHTHOCTBIO HEOBBIUHbBIX MPEAMETOB MHTEPbEPA.







T
-

A 1'1':k:"*"

Ecru
100x100 . 40"x40" rett

E.lements:
Tavolo Goffredo Tortora
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= Ecru 60x120 . 24"x48" rett
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Ecru Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett
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Tortora 120x120 . 48"x48" rett
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Tortora 120x120 . 48'x48" - Ecru 60x120.. 24”x48" rett
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Creativita, precisione,
iInnovazione.

Nel lavoro si esprimono
qualita straordinarie, da
raccontare attraverso
ambienti progettati su
misura.

Mix unico e distintivo di
colori, grafiche e superfici.

Creativity, precision, innovation. Work can convey extraordinary qualities, which may be communicated
through custom-designed environments. A unique and distinctive mix of colours, patterns and surfaces.

Créativité, précision, innovation. Des qualités extraordinaires s'expriment au bureau, qui se dévoilent a
travers des espaces concus sur mesure. Mélange unique et distinctif de couleurs, de motifs graphiques
et de surfaces.

Kreativitat, Prazision, Innovation. Bei der Arbeit kommen extraordindre Eigenschaften zum Ausdruck,
auf die individuell gestaltete Raume hindeuten. Eine einzigartige und unterscheidende Mischung von
Farben, grafischen Mustern und Oberflachen.

TBOPYECTBO, TOUYHOCTL, MHHOBALMM. YCELUHOM paboTe HyXXHbI BEAVKONENHbIe Ka4ecTBa, KoTopble
HannyyLLVIM 06Pa3oM MPOSBAAIOTCS Ha GOHE MHANBUAYANBHO Pa3paboTaHHbIX MPOEKTOB. Tak Moy4YaeTcs
YHUKaNbHAS ¥ OTANYUTENBHAS CMeCh LIBETOB, rPadyiKv 1 MOBEPXHOCTEN.
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Perla
100x100 . 40"x40" rett

Wallo7

Comp White Leaf
120x120 . 48"x48" rett
(Collezione Showall)

E.lements: Volumi Perla




120x120 . 48"x48" rett
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Perla
120x120 . 48"x48" rett

Platino
60x120 . 24"x120" rett

Wallo7

Comp White Leaf
120x120 . 48"x48" rett
(Collezione Showall)

31



e A

i
ey 1R ,_....q,n-l"-l-' = "'r'._.,"

P il =

il o
__,_'_,,-..---r,.il'l"_._,__;-_'_-r! -l"_""'".‘
T ey

Yo debipidae i f‘;-*-:,-'

F

a‘.’i’ii&"-*f

_r_i

e .
- = :!_l.a-'!d.l.'a.a_l:I——-_ =

T TP T TR il e
i ,;-r‘_ FJ_"':- -Ilr:-:bj:l.."'l

= wry
]

"...ar;f-w Lnﬁ’-r- AT

i i1 §

Perla Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett

Perla Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett
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La natura che ispira
I'architettura e incontra
I'interior design attraverso
materiali contemporanei
dai contenuti tecnici
innovativi.

Abbinamenti inaspettati
che lasciano il segno.

Nature that inspires architecture and comes together with interior design through contemporary
materials, featuring innovative technical content. Unexpected combinations that make an impact.

La nature inspire l'architecture et rencontre le design d'intérieur a travers des matériaux contemporains
au contenu technique innovant. Des combinaisons surprenantes qui ne passent pas inapergues.

Die Natur inspiriert die Architektur und trifft das Interior Design anhand von zeitgendssischen
Materialien mit innovativen technischen Inhalten. Unerwartete Kombinationen, die ein Zeichen setzen.

I'Ipmpo,a,a BAOXHOB/IAET apXUTEKTYPY N CTaHOBUTCA YaCTbHo ,a,|/|3a|7|Ha NHTEPLEPOB MPW MOMOLLIA
COBpeMeHHbIX MaTepuanoB C MHHOBALIMOHHBIMI TEXHUYECKUMIN XapaKTePUCTVIKaMI.
ITW HEOXMAaHHBIE COYETAHNA HUKOrO He OCTaBAT PaBHOAYLLUHbBIM.




Tortora
80x80 . 32"x32" rett
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80x80 . 32"x32" rett




Tortora
120x120 . 48"x48" rett

Ecru
60x60 . 24"x24" rett
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Tortora Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett

Ecru 60x60 . 24"x24" rett - 60x120 . 24"x48" rett
Tortora Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett
E.lements: Piatto doccia Ecru - Lavabo Ecru




Ecru 60x60 . 24"x24" rett - 60x120 . 24"x48" rett




46

Funzionale e minimalista,
ma anche confortevole e
ricco di charme.

Nulla e lasciato al caso
nello spazio di vita
metropolitano che
racchiude con stile
esigenze quotidiane e
passioni irrinunciabili.

Functional and minimalist, yet also comfortable and charming.
Nothing is left to chance in this metropolitan living space that stylishly encompasses daily needs and
essential desires.

Fonctionnelle et minimaliste, mais aussi confortable et pleine de charme. .
Rien n'est laissé au hasard dans |'espace de vie métropolitain qui incarne avec style les besoins
quotidiens et les passions essentielles.

Funktional und minimalistisch, aber auch komfortabel und voller Charme.
Im metropolitanen Lebensraum, der tagliche Bedurfnisse und unverzichtbare Leidenschaften stilvoll
aufnimmt, ist nichts dem Zufall Gberlassen.

DyHKLMOHANBHBIA Y MUHUMAACTCKAN, HO MPY 3TOM KOMPOPTHBIA 1 O4apoBaTeNbHbIN.
H1 4TO He ocTaBNeHO 6e3 BHUMAaHVISi B 3TOM FOPOACKOM XV3HEHHOM MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM BMeCTe CO
CTUNEM YXKMBAFOTCS Kak ObITOBbIE HEOBXOANMOCTY, Tak U MPUCTPACTYS.
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Nero 120x120 . 48"x48" rett
Wall02 Myfair Grey 60x120 . 24"x48" rett (Collezione Showall)
E.lements Consolle Consuelo Perla
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Nero 120x120 . 48"x48" rett - Perla 60x120 . 24"x48" rett _ A[ |
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Nero.120x120.. 48"x48" rett..
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Nero 80x80 . 32"x32" rett
Wall22 Odalisca 60x240 . 24"x96" rett (Collezione Showall)
E.lements: Volume Nero

Nero 80x80 . 32"x32" rett
Wall22 Odalisca 60x240 . 24"x96" rett (Collezione Showall)
E.lements: Volume Nero
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Perla 60x120 ..24"x48" rett - Mosaico Esagona 25x30 . 10"x12" rett
E.lements:.Volume e Mensole Bagno Nero - Piatti doccia Perla

iy

Mosaico Esagona 25x30 . 10"x12" rett
E.lements: Mensola Bagno Nero - Piatto doccia Perla




Nero 100x100 . 40"x40" rett
E.lements: Volumi Platino
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DIFFERENTI COLORI
MOLTEPLICI GRAFICHE

MATERICA declina attraverso cinque colorazioni la forza espressiva della
materia ceramica. La selezione cromatica riporta al mondo dei cementi
e si concentra su toni neutri, versatili, da abbinare agevolmente a colori
vivaci e con altre ispirazioni materiche.

La texture minimale si apprezza nelle varianti piu chiare Platino ed Ecru e
conferisce profondita ai colori piu intensi Tortora e Nero, caratterizzando
con eleganza anche Perla, cromia intermedia della collezione.

PLATINO ECRU TORTORA PERLA NERO

BN e

et r L I-
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Materica dispone di 10 grafiche diverse per i formati 120x120 e 100x100 cm, 20 per i formati
60x120 e 80x80 cm e 40 per il formato 60x60 cm, per comporre un insieme vario ed originale.
Materica features 10 different patterns for the 120x120 and 100x100 cm size, 20 for the 60x120 and 80x80 cm size and
40 for the 60x60 cm size, to compose a varied and original array.

Materica propose 10 motifs graphiques différents pour les formats 120x120 et 100x100 cm, 20 pour les formats
60x120 et 80x80 cm et 40 pour le format 60x60 cm, permettant d'obtenir un ensemble diversifié et original.

Materica bietet 10 verschiedene grafische Muster fiir die Formate 120x120 und 100x100, 20 fur die Formate 60x120
und 80x80 und 40 fir das Format 60x60, um ein abwechslungsreiches und originelles Gesamtbild zu kombinieren.

Materica Bk/to4aeT B cebs 10 pa3Hbix BapraHToB rpaduikn B popmaTtax 120x120 1 100x100 cm, 20 BapraHToB - B
¢dopmaTax 60x120 1 80x80 cm, 1 40 B popmaTe 60X60 CM, co34aBas TeM CambIM Pa3HOCTOPOHHEE 1 OpUrMHaIbHOE
npeanoxeHue.

DIFFERENT COLOURS
COUNTLESS PATTERNS

MATERICA articulates the expressive
power of ceramic material through five
colours.

The chromatic selection harks back to
the world of cement and focuses on
neutral, versatile shades, which may be
paired with bright colours and other
material inspirations.

The minimal texture is particularly
popular in the lighter Platino and Ecru
variants and bestows depth to the
more intense Tortora and Nero colours,
while also elegantly defining Perla, the
intermediate colour of the collection.

DIFFERENTES COULEURS
DE MULTIPLES GRAPHISMES

MATERICA décline a travers cinq
couleurs le pouvoir expressif de la
matiére céramique.

La sélection chromatique évoque
I'univers des ciments et se concentre
sur les tons neutres et polyvalents, qui
se marient a merveille aux couleurs
vives et a d'autres inspirations de
matiéres.

La texture minimaliste peut étre
appréciée dans les variantes plus
claires Platino et Ecru et donne de

la profondeur aux couleurs plus
intenses Tortora et Nero, caractérisant
aussi avec élégance Perla, la nuance
intermédiaire de la collection.

VERSCHIEDENE FARBEN
ZAHLREICHE GRAFIKEN

MATERICA gestaltet mit funf Farben
die Ausdruckskraft des keramischen
Materials.

Die Farbwahl erinnert an die Welt der
Zemente und konzentriert sich auf
neutrale, vielseitige Farben, die leicht
mit lebhaften Farben und mit anderen
materischen Inspirationen kombiniert
werden kénnen.

Die minimale Textur wird bei den
helleren Varianten Platino und Ecru
geschatzt, verleiht den intensiveren
Farben Tortora und Nero Tiefe und
charakterisiert auch Perla, die mittlere
Farbstufe der Kollektion, mit Eleganz.

BOTATAA MNAJTUTPA OTTEHKOB
SKCMNPECCVBHAA TPADVIKA

ManuTpoii N3 NATU LiBETOB KONNEKLNS
MATERICA npeanaraet BCto
BbIPa3nTe/IbHYO MOLLIb KepaMuKu.
BbibpaHHbIe pacLiBeTKN BOCMPOU3BOASAT
dakTypy 6€TOHa 1 UCNoNb3yT
HelTpasnbHble, yHMBEpCaNbHble OTTEHKMN,
KOTOpPbI€ MOXHO /1Ierko coyeTaTb

C APKUMU LiBETaMU 1 C APYrMUN
BOCCO3/aBaeMbIMV MaTepuanamu.
MuHMManncTckasa TekcTypa 3aMeTHa B
cBeTNbIX TOHax Platino n Ecru, npuaaet
rNy6UHY HacbILLEHHbIM LiBeTaMm,

TakuM kak Tortora 1 Nero, aneraHTHO
XapakTepuayeT TakKe MPOMEeXyTOUHbI
OTTEHOK 3TOl Konnekuum - Perla.

6 FORMATI

120x120 . 48"x48" _100x100 . 40"x40" _80x80 .32"x32" _60x120 .24"x48" _60x60 . 24"x24" _30x60 . 12"x24"

8,5 mm -5/+6"
spessore
thickness
épaisseur

stdrke
MOoAUUHA

100

100

+ 10 mm - 3/s"
spessore

thickness
épaisseur
stdrke
moAwuHa

60

Q0

30

170

170

> 60

20

19 mm - 3/16"
spessore
thickness
épaisseur

stdrke
MOoAUUHG

g0

0




GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAMVE EMAILLE COLORE DANS LA MASSE .
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [TTA3YPOBAHHbIN KEPAMOIPAHWT, OKPALLIEHHbIN MO BCEV TOONLLMHE

MATERICA

8,5 mm -5/:" 8,5 mm -5/+6"
spessore spessore
thickness thickness
épaisseur épaisseur
stéirke stdrke
MoAUUHa MoAUuHa
100x100 . 40"x40" rett MA32 100x100 . 40"x40" rett MA32
100x100 . 40"x40" R11 rett MA34 100x100 . 40"x40" R11 rett MA34
: ! 10 mm - 3/s" 10 mm - 375"
] + spessore + spessore
thickness thickness
épaisseur épaisseur
stéirke stérke
MoAUUHA MoAUUHa
120120 . 48"x48" rett M A44 80x80 . 32"x32" rett MA27 60x120 . 24"x48" rett MA31 60x60 . 24"x24" rett MA15 120x120 . 48"x48" rett MA44 80x80 . 32"x32" rett MA27 60x120 . 24"x48" rett MA31 60x60 . 24"x24" rett @A15
60x60 . 24"x24" R11 rett MA17 60x60 . 24"x24" R11 rett MA17
Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett MA39 30x60 . 12"x24" rett MA10 Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett MA39 30x60 . 12"x24" rett MA10
Ad A
19MM 19MM
19 mm - 3/4¢" 19 mm - 316"
spessore spessore
thickness thickness
épaisseur épaisseur
stéirke stéirke
moAuuHa MOoAWUHA

80x80 .32"x32" R11 rett MA46
60

80x80.32"x32" R11 rett MA46

61



GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAMVE EMAILLE COLORE DANS LA MASSE B
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [TTA3YPOBAHHbIN KEPAMOIPAHWT, OKPALLIEHHbIN MO BCEV TOONLLMHE

MATERICA

o) [p) () i) () () 2 (D) (€8

TORTORA

8,5 mm -5/+6"
spessore
thickness
épaisseur

stéirke
MoAUUHa

100x100 . 40"x40" rett MA32
100x100 . 40"x40" R11 rett MA34

+ 10 mm - 3/s"
spessore

thickness
épaisseur
stdrke
MoAUUHA

80x80 . 32"x32" rett MA27 60x120. 24"x48" rett MA31 60x60 . 24"x24" rett MA15

-k

120x120 . 48"x48" rett MA44

60x60 . 24"x24" R11 rett @A17

Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett MA39 30x60. 12"x24" rett MA10

19MM 0 e

19 mm - 3/+"
spessore
thickness
épaisseur

stéirke
moAuuHa

80x80 .32"x32" R11 rett MA46
62

PERLA

100x100 . 40"x40" rett MA32
100x100 . 40"x40" R11 rett @A34

8,5 mm -5/16"
spessore
thickness
épaisseur

stdrke
MoAUuHa

e e

120x120 . 48"x48" rett MA44

80x80 . 32"x32" rett MA27

60x120 . 24"x48" rett MA31

10 mm - 375"
spessore
thickness
épaisseur
stdrke

moAwuHa

60x60 . 24"x24" rett MA15
60x60 . 24"x24" R11 rett MA17

Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett MA39

30x60. 12"x24" rett MA10

19MM

2| [ D e

80x80.32"x32" R11 rett MA46

19 mm - 3/16"
spessore
thickness
épaisseur

stdrke
MOoAWUHA

63



GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAMVE EMAILLE COLORE DANS LA MASSE B
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [TTA3YPOBAHHbIN KEPAMOIPAHWT, OKPALLIEHHbIN MO BCEV TOONLLMHE

MATERICA Re) (b)) (&) (&) (2] 0 @ B

NERO Mosaici . Mosaics . Mosaigues . Mosaiken . Mosauka
30x30 - 12'x12" Foglio. Sheet. Feuille. Blatt. /lucm
8,5 mm -5/1" —
spessore [ IR 10 mm - 3"
thickness KNV AR spessore
épaisseur BEE e, thickness
stdrke a= ':I-; épaisseur
mMoAuUHa e e stéirke
_ _ -E' 4 Bl ] _ . I _ MOAUUHA
SEAE
Mosaico Platino Mosaico Ecru Mosaico Tortora Mosaico Perla Mosaico Nero
tessera 5x5 . 2"x2" tessera 5x5 . 2"x2" tessera 5x5 . 2"x2" tessera 5x5 . 2"x2" tessera 5x5 . 2"x2"
rett ® B13 rett ® B13 rett ® B13 rett ® B13 rett ® B13

25x30 - 10"x12" Foglio. Sheet. Feuille. Blatt. /lucm

100x100 . 40"x40" rett MA32

a
L

- A
L FL _ el
+ 10 mm -3/s" @Lags
spessore Mosaico Esagona Mosaico Esagona Mosaico Esagona Mosaico Esagona Mosaico Esagona
thickness Platino Ecru Tortora Perla Nero
g%’r’/fge“f 25x30.10"x12" 25x30.10"x12" 25x30. 10"x12" 25x30.10"x12" 25x30.10"x12"
moawuHa rett ® B19 rett ® B19 rett ® B19 rett ® B19 rett ® B19

120x120 . 48"x48" rett MA44 80x80 . 32"x32" rett MA27 60x120. 24"x48" rett MA31 60x60 . 24"x24" rett MA15

Pezzi Speciali . Trims. Piéces Spéciales. Formstiicke. CneyuaneHsle usdenus
8,5 mm -5/:"

spessore
thickness
épaisseur
Brick Mix 30x120 . 12"x48" rett MA39 30x60 . 12"x24" rett @A10 . stdrke
Battiscopa

moAwuHa
B &

6,5x100 . 2%6"x40" rett > €7 (6

19MM

19 mMm - 3/16"

spessore 10 mm - 375"

thickness + spessore

épaisseur thickness

stdrke épaisseur

MOoAWUHG stdrke
moAuuHa

Battiscopa __ Gradone Costa Retta Gradone Square Assemblato .
6,5%60 . 2%16"x24" rett » €5 30x120x3,3 . 12"x48"x1%/16" rett ® B51 (2] 30x120x3,3. 12"x48"x15/1s" rett ® B62

80x80 .32"x32" R11 rett HA46 Serie completa Complete range - Série complete - Ganze Serie - MonHas cepus
64 65



GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAMVE EMAILLE COLORE DANS LA MASSE B
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [TTA3YPOBAHHbIN KEPAMOIPAHWT, OKPALLIEHHbIN MO BCEV TOONLLMHE

MATERICA Outdoor 19MM

Platino 80x80 . 32"x32" R11 rett MMA46  Ecru 80x80.32"x32" R11 rett MA46 Tortora 80x80 . 32"x32" R11 rett MA46

Perla 80x80 . 32"x32" rett R11 MA46 Nero 80x80.32"x32" R11 rett MA46

Pezzi Speciali . Trims . Pieces Spéciales . Formstiicke . CneyuansHele usdenus

19 mm - 316"
spessore
thickness
épaisseur

stdrke
MoAUUHa

Coppia Angolo Griglia (2 pz) R11
20x80 . 8"x32" rett ® B66 <©mMP

Griglia per Piscina R11
20x80 . 8"x32" rett

© B62D

Step Molato R11

40x80 . 16"x32" rett —
80x80 . 32"x32" rett R11 MA46

Costa Retta R11

Step Torato R11 35x80x5 . 13 ¥4"x32"x2" rett
40x80 . 16"x32" rett ® B58
®B43

Elemento ad “L" assemblato R11
15x80x5 . 6"x32"x2" rett

®B49

A COLLA
TRADIZIONALE

Traditional laying with glue.

Pose a la colle traditionnelle.
Verlegung mit Kleber.
TpaanUMOHHas yKaajKa Ha Kne.

SU MASSETTO
CARRABILE

Laying with glue for carriageable path.
Pose collé sur une allée en béton.
Verlegung auf befahrbaren Estrich.
YKnagka Ha CTSXKY AN1S ABVKEH WS
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB.

A SECCO
SU GHIAIA E SABBIA

Dry installation onto gravel or sand.
Pose a sec sur gravier ou sable.

Trockenverlegung in Splitt oder auf Sandbett.

Cyxasi yknaZKka Ha necok nam webeHsb.

A SECCO
SU ERBA

Dry Installation onto grass.
Pose a sec sur gazon.
Trockenverlegung auf Rasen.
Cyxas ykiagKka Ha Tpasy.

SOPRAELEVATA

Installation using a raised structure.
Pose sur plot.

Erhéhter Bodenaufbau.

Yknagka ¢anbLUnonos.

SOPRAELEVATA
DRENANTE

Installation using a draining raised structure.
Pose sur plot.

Erhéhter Bodenaufbau und Entwassern.
Yknagka ¢anbLUnonoB C APEHAXKOM.




GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - 1SO 13006 Bla GL

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY - ISO 13006 Bla GL - GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE - 1SO 13006 Bla GL
LASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [JIA3YPOBAHHbI/ KEPAMOTPAHMT, OKPALLEHHbIV MO BCEV TOO/LLMHE GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT - 1SO 13006 Bla GL - T/TA3YPOBAHHBI KEPAMOTPAHWT, OKPALLEHHbIV MO BCEV TOONLLMHE - 1SO 13006 Bla GL

Proprieta fisico-chimiche Metodo di prova Valore medio
Physical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Mean value / Valeur moyenne
Physisch chemische Eigenschaften / ®u3uko xummyeckuie csoiicTsa Testnorm / MeToA “cnbITaHs Mittelwert / CpeaHee 3HaueHme
Dimensijoni
Dimensions
Dimensions
Albmessungen

Imballi. Packing. Emballage. Verpackung. Ynakobka SPESSORE PaIMEDbl ) .
g & P & THICKNESS PALLET Aspetto superficiale

EPAISSEUR i?éfedéfs”u‘é%‘r?é?”“ >95%
STARKE

KGS Oberflachenbeschaffenheit
100x100 . 40"x40" RETT

100x100 . 40"x40" RETT R11
120x120 . 48"x48" RETT

o
(9]
(%]

N w| @
o

Lenght an
L)OO LOngLUV et \argpur ”””””””””””””””””””””””””””””””””””

Lange und Breite
1340 Duevwpaa |ttt . 150 10545 - 2 oSl I .
80x80 . 32"x32" RETT WO mm

_ P
60x120 . 24"x48" RETT @ Epsisseur £5% 0,6 mm
306120 125 T Brck i o | L . t-:- i
60X60 . 24x24" RETT _-Em__ s IR
6060 . 24'x24" RETTR11 ___ pAwoReniocTs KpowoK
30X60 . 24'x24" RETT | fomm [ 6 | 108 | 2400 | 40 | 430 | 980 Ruizeonalia,
B0XE0 . 3252 13 e RETT I N N N I TN NN NS T N TN

o
o

BugnosepxHocTv e e
2

W

w

OPTOTOHANMSHOCTE oo oo oo e .
Planarita
NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES B fanes it s
CONSIGLI PER LA POSA - [AYING SUGGESTIONS 3 N S ASTCAES TTTTT T[T
enflachigkei
NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE MockocTHocTS Warpage diagonal/edge
TEXHWYECKUWE SAMEYAHVA PEKOMEH/ZAL/M//I o )/KﬂAﬂKE Variazioni di tono
] Shade variations
e S e - . s ofr " u Variations de nuance LIEVE VARIAZIONE
Tutti i formati sono nominali. Sere a r ch a a + Ste e u etri (almeno 3 4 Col r t u Tonvariationen LEGEREVARITION |
di modificare in qualung Bapuauuma oTTeHka RETKOE VSMEHEHAE
illustrate nel p 0g non sono d calibro, tonalit Yy Y] Assorb\rpemoda(qua
ente v \ I f eristiche es| dei prod no . !\11 IE mmvmb\\e L;Iﬂ stucco in tonﬁ r\\frett\ﬁgatp almeno 2 mm Posa consigliata con una sfalsatura tra /v\vg’stgrrp{‘ggr Eg’u” 15O 10545 - 3 E<01%BlaGL
quanto piu po ssibile wcm\ a quelli r’ e se ai p difuga sia per pose monoformato che per combinare formati misti. . . - S0y Wasseraufnahme
stampa. . mpito del progetti ciascun listello non superiore al 25% della BoaonornolieHie
piano di cal C i \unghezza. Resistenza al gelo Resistente
- Erostrreswsiamce | 1SO 10545 - 12 Eeswstan[
S e O . . _ . esistance au ge - esistan!
illustrated in this When laying, you are recommended not Frostbestandigkeit Widerstandsfanig
) at any mom ay some pi S : effe d to stagger the strips by more than 25% of MOpo30cToAKOcT YeTon e
, e - N ¥ ~ , v Resistenza agli sbalzi termici Resistente
y the lenght. W Resistance t6 thermal shock 3 Rcswstam
.‘é(- ?eswstance EI e}zj(ar‘tg de [em;iera[ure ISO 10545 -9 Wd sistan! N dsfah
minimum 2mm- Pose conseillée avec un décalage entre e et e
ar pa i .
P ation of the tiles chaque listel non supérieur au 25% de la Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
applicationorthet 3 Crazing resistance of glazed tiles Reswstan[
g
longueur. Résistance 4 la trésailllire des carreaux émaillés ISO 10545 - 11 Résista
~t\que psﬂ ) ) ) Haarrilbestandigkeit der glasierten Fliesen y\/\derstandsfah\g
- dans les limites des proc . y s 3 our er leff i Wir empfehlen eine Verlegung im ;TOWOC“’ ;”‘TWOEB?HO“ WTTKGSHK?KQMW S
: esistenza della superficie (scala
Viertelverband. Scratch hardness (MOHS séa\e ) )
3 8Lbnevﬂe d’: \dysu({d%’a EH%EHKG ]OHS) EN 101 MOHS > 6
< - i erflachenharte skala
> - ' - PeKOMeHLLyETCF! yKnaka C pasHoCcom [oBepPXHOCTHasA NPOYHOCTb MO (Lkane Mooca)
SNIEMEHTOB ApYyr OTHOCNTENBHO ApYyra, He gcsws%oma taHa abfrasworéo della s%p‘or e d‘\ piastrelle smaltate gassoBB E}asseﬁ
P esistance to surface abrasion of glazed tiles ass EES
npesbILatoLLNM 25% ANVHHbI 3N1emMeHTa. ’ RESistance o 12brasion 06 I3 Surface des carreaux émaillés ISO 10545 - 7 Classe 3 Classe 4
| Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen (Jruppe 3 Gruppe 4
CTOVKOCTb rMa3ypoBaHHON NANTKM K NOBEPXHOCTHOMY NCTUPaHMIO Knacc 3 Knacc 4
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Classe A
v |= Resistance to household chemicals Class A
¢ Résistance aux produits chimiques ménagers Classe A
mm e | Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe A
" " APdi] CTOVIKOCTb K bbITOBbIM XVIMMUKaTaM 150 10545 - 13 Knacc A
K?T?pb‘e B JTK bowm cn Resistenza aglj acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe  LA-HA
LiBeToBas okpacka v — Resistance to low concentrations of acids and bases Class LA-HA
MOXHO 60/IbLLE K PeabHbIM, B Resistance aux acides et aux bases a faible concentration Classe  LA-HA
i ! A e | Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen Gruppe LA-HA
CTOVKOCTb K HU3KOKOHLIEHTPUPOBaHHbIM KUC/I0TaM W Lienodam Knacc _ LA-HA
Resistenza alle macchie di p\astreHe smaltate Classe 5
Resistance to stains o d tiles Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés 1SO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CTOVKOCTb [ia3ypoBaHHOM MANTKM K 0bpa3oBaHuio NsTeH Knacc 5
2 Resistenza alla flessione Modulo di rottura - Modulus of rupture R> 35 N/mm?
Bending strength Module de rupture - Bruchmodul - Mogynb xectkocTu > N/mm
| | Résistance a la flexion o - - - - -t oo - oo oo oo oSS — oo oo ISO10545-4  foooooooooooooooooo oo
mpmm——= | Biegezugfestigkeit Carico di rottura Breakmgkof rupture $>1300N
MPGYHOCTE HA U3TM6 Charge de rupture - Bruchkraft - carpyska =
DIN 51130 (no lux/lapp) R10 R11
« e o . . . . o B.C.RA. REP. CEC. 6/81 (no lux/lapp) 040< M<0,74
Caratteristiche antisdrucciolo / Coefficiente d'attrito statico ~ 4
LIStInO pFEZZI . /D/’/Ce L/St . TOl’/f /D/’GIS//S[€ . NIOOUC'ﬂUCm Anti-slip properties / Static coefficient of friction Classe B Classe  C
Caracteéristiques antidérapantes / Coefficient de frottement statique Class B Class C
. Rutschhemmende Eigenschaft / Statischer Reibungskoeffizient DIN 51097 (no lux/lapp) Classe B Classe  C
Prezzo al m? . Prezzo al pezzo Prezzo al m lineare -_— XapakTepuCTVIKy yCTOMUMBOCTY K CKONBXEHMHO / KOIQULIMEHT CTaTUHECKOrO TpeHIs Gruppe B Crupp@ C
Price x sqm Price per piece Price per linear metre Kracc 8 fnace €
Prix / m2 Prix a I'unite Prix au m linéaire DCOF Acu Test (no lux/lapp) M=>042

Preis x gm Preis pro Stiick
Llera 3a kBagpaTHbIi MeTp LleHa 3a LTyKy LleHa 3a MOroHHbIA M

Fasce diprezzo [1° Scelta ml Il prezzo della scelta commerciale, se disponibile, & del -50% dal prezzo della 1a scelta.
linearmere| - For commercial grade tiles, if available, a discount of 50% on the price of the 1st choice tiles is applied.
Le prix du choix commerecial, si disponible, est de -50 % par rapport au prix du Ter choix.

m € 52 00 | €57,00 €15,00 Der preis fiir die handelssortierung betrégt, wenn ve r, 50 % weniger als der preis fir die 1. wahl. C €
g 2;88 2 22’88 % 2 %88 _ £ 18’00 Tutti i decori e i battiscopa sono venduti a scatole intere. CRUPPO ROMANI 5.7 A. INDUSTRIE CERAMIGHE
. 2 All decors and baseboards are sold in full boxes. (oA VoLTA . 2325
€ 70,00 | B43 [ €74,00 Tous les decors et les plinthes sont ve par boites complétes. e
| A31 [ €74,00 [€81,00 € 88,00 Formteilverkauf nur kartonsweise m¢ 0o1CPRO 30701
| A32 | €7500 |€82,00 | B51 | €94,00 . B o
| €77,00 | € 130,00 Iva e trasporto esclusi, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70.

* i i i ©C ight 2021 G R i S.p.A. Industrie C ich
A3 [€84,00 | €91,00 | B62 | €150,00 Vat and trasport not included, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70. ot °pyra ruppe Romant >.p.A. Indusirie -eramiche
| A44 | €89,00 | €96,00 B62D € 190,00 Tva et transport non inclus, pallet fao € 8,00, mini pallet fao € 4,70. ecaodt oot o,

A% [€94,00 | €101.00 €340,00 Mwst und transport icht inbegrifen, palle fao €8,00, mini pallt fao € 470 R s SR o et o e Ceramics of Italy
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SERENISSIMA CERAMICHE
www.serenissima.re.it

Via A. Volta 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) Italy
Tel. +39 0522 998411/911

Fax Italy +39 0522 998910

Fax Export +39 0522 996218
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